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Jon To Rumbwero Chengi
Namili

1 Ani sios aulindau mekupu hima laka rito do
chengi a kaini mini, ai nau mwe naha, Gaiyas

ni a rumbwendau. Ani mini keke mwe naha a
wondau.

2 Ai nau kipe naha, Gotri mini okulawa ele
tau mi rawa kipe tumbwa iwa hima tape mihi
kipe tumbwa mi da ki mini keke Gotri ni
ani uchahambwandau. Ani hambwasinda, hi-
mamwale mihi ti kipe tumbwa o da. 3 Mwase
hiparakambwe fwele ani tambwa wu tani ete
wu ani sawero, mini Gotri mwanji mwe naha
tumbwa mi sirinandau. Wowani o mwanji ni a
mendini ani kipe naha ani eripe'aripero. Mwe
naha ani hambwanda, mini gisi gisi Gotri mwanji
mwe naha kumbwa mi ichi'uchandau. 4E, a
mendiwa ai chechehimache le o Gotri mwanji
mwe naha ki wu ichi'uchandau, wowa o sumbu
to eripe'aripe sumbu omwesika ani hano. Woro
ka eripe'aripe sumbu ni dikindau eripe'aripe
sumbu ani ki da nambwe.

Gaiyas tau kipe randau

5 Ai nau kipe naha, ele hiparakambwe ni mi
okula kinani mi randau tau ti, kipe naha tumbwa
mi randau. Wondani o sumbu ele biya hima ba
fwele okwe o hingambwa wunu mi wosindau.
6 Hiparakambwe fwele do sios ki hima keke wo
sumbu mihi tini wu bwaro. E, Gotri hima ni
chikindau sumbu ni mi sirinani hiparakambwe
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fwele numbo ki mini tambwa tawa wunu yak-

wani numbo ki wu ano_ahirahi wunu mi hawa
o sumbu kipe naha. 7 Hinde wowani, wunu

Jisas hi tini wu rasai ki wuli tau ki wu indau. O
tau wu randau ti, wunu hoko pe hima leki ya
wu toronda nambwe. 8 O keke, ele hima hinga
Gotri mwanji bwa ki wu iwa ma wunu nu okula.
O sumbu hinga wu wowa, Gotri mwanji mwe
naha keke randau tau wuhi ni wunu ga funda nu
randakonda.

Daiyoterefis kapwa sumbu ri woro

9 Mwanji fwele o sios ni a kairo. Woro Daiy-
oterefis, rini mwa laka hinga wai nindo ki ri da
kinani au rini saindau, woro rindo nui mwanji
ni ri mendinda nambwe. 10 O keke gisi fo a
tani kunu ki a sukwawa, o ri wosindaro sumbu
ni amwei o rini a bwano. Nunu ni kapwa
mwanji ba fo ba fweleni nunu ri bwandau, wosini
nimba gambo mwanji leni ri bwandau. Woro
ele mwanji numbwa ri bwanda nambwe, mina.
Hiparakambwe fwele rini tambwa wu iwani aka
ki wunu ri rakarunda nambwe. E, hima le wui

aka we tokwe wunu rakaru ki wu hambwawa
0 sumbu ni ri etipesini sios ki tau wu rano ti

minambwe ri nawani wu ai indau.

Demitiriyas sumbu kipe tini wondau
11 Ai nau kipe naha, mini apa o kapwa sumbu

tini sirina kei. Minambwe naha. Mini sumbu
kipe tumbwa ma sirina. Sumbu kipe tini wosin-

dau hima ri, rini Gotri hima. E, kapwa sumbu
wosindau hima ri, rini Gotri ni ri hei nambwe.

12 Ele hima hinga tinda ete Demitiriyas hi
tunumbwa wu rasaindau. Wondawani Gotri
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mwanji mwe naha okwe, hi kipe rihi tini amwei

wondau. Ete wondawani ani okwe hi rihi tini
a rasaindau. Mi hambwandau'u, mwanji ahi ti

mwe naha.
Mwanji tipa fwele
13 Ani mwanji miyafo do chengi ki mini a kai
ki ani hambwaro, woro mwanji miyafo chengi ki
a kaino ti a diyaha. 14 Ani nimba a tani takisopo
mwanji ki si anambwa ki ani okokonandau.
15 Sembe mihi sa wahapisini sa da. Ele nau

le mini wese'anda. Wese'a ahi ti ele ki dau nau
fwele tinda ma wunu sawe.



iv

Kwanga New Testament
The New Testament in the Kwanga Language of Papua
New Guinea
Nupela Testamen long tokples Kwanga long Niugini
copyright © 1992 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Kwanga
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2015-01-26

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 27 May 2022
9b9d210f-fdb8-5c¢15-b5b1-101223ee7{43


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/kwj
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	3 Jon

